(= BRAYER

brayer.su

Instruction manual
MHCTpYyKUMA No akcnayaTauum

Blender BR1202
BneHnpgep BR1202




COOEPXAHUE
BLENDER BR1202

BN et n et 3
D e 12 The blender is intended for making vegetable or
RU 2 fruit blends. The vacuum lid supplied with the unit 1
is intended for longer storage of prepared mixture.
Using the lid with the valve you can take the mixture 2 -
prepared in the bottle with you and use it any time. 3
DESCRIPTION
1. Vacuum pump on button « ® »
2. Vacuum pump
3. Vacuum lid
4. Bottle
6. Motor unit
7. Lid with valve
8. USB cord connector socket
9. Battery charging indicator

11. Back-pressure valve

12. Vacuum lid body

13. Sealing gasket

14. Vacuum valve 6
15. Vacuum valve body

16. Protective lid
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before
using the unit, after reading keep them for future
reference.

» Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

» Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

» Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

ATTENTION! Continuous operation time should
not exceed 1 minute. Make at least a 5 minute
break between the operation cycles.

» Do not use the unit outdoors.

» Itis recommended not to use the unit during lightning
storms.

+ Place and use the unit on a flat dry and steady
surface.

+ Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

* Never leave the unit connected to the mains
unattended.

» Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Do not use the unit in proximity to the kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Apply to the authorized service center for
testing or repairing the unit.

Do not let the power cord hang over the edge of

the table or touch hot surfaces and sharp edges of
furniture.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the unit, hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the
power cord, as this can lead to its damage and cause
a short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

Before using the unit for the first time, wash all the
removable parts that will contact food thoroughly.
Use only the parts supplied.

Before switching the unit on, make sure that the knife
block and the bottle are installed properly and fixed.
Put the products into the bottle before switching

the unit on. Do not switch the unit on if the bottle is
empty.

Cool down hot products before putting them into the
bottle.

Watch the amount of products put in the bottle and
the level of poured liquids.

The cutting edges of the knife block are sharp and
dangerous, handle the knife block carefully.

If the knife block stops rotating during the unit
operation, unplug the unit, remove the bottle, remove
the knife block and remove the product which is
hindering the knife block rotation. Always add enough
water or juice into the bottle.

Remove the bottle from the motor unit only after
disconnecting the motor unit from the mains.

Do not put the bottle into a microwave oven.

Do not wash the removable parts of the blender in a
dishwashing machine.

« Before using the vacuum lid make sure that it is
assembled correctly and installed properly on the
blender bottle.

» Watch the level of liquid in the blender bottle. While
using the vacuum lid the amount of liquid should not
exceed 500 ml.

* Do not switch the vacuum pump on if the blender
bottle is turned upside down, if it is vibrating during
the blender operation or if the bottle is tilted.

» Do not open the back-pressure valve if the bottle is
turned upside down.

For children safety reasons do not leave polyethylene
bags used as a packaging unattended.
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Attention! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

« The unit is not intended for usage by children.

» Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

« Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

» Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

» During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

« The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

« From time to time check the power cord integrity.

 If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

» Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.
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+ To avoid damages, transport the unit in the original
package.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for at least 3 hours
before using it.

» Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

» Read the safety measures and operating
recommendations.

» Check the delivery set.

« Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

» Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When using the unit in
the mains with 60 Hz frequency, the unit does not
need any additional settings.

» Wash the lid (7), protective lid (16) and the bottle (4)
with warm water and neutral detergent, rinse and dry.

* Wash the knife block (4) (only from the knives side)
with warm water and neutral detergent, rinse and dry.

» The cutting edges of the knife block (5) are sharp
and can be dangerous, handle the knife block (5)
carefully.

+ Clean the motor unit (6) body with a soft, slightly
damp cloth, and then wipe it dry.

* Do not immerse the unit, the power cord and the
power plug into water or any other liquids.

Charging the vacuum pump (2) battery

The vacuum pump is intended for pumping the air out of
the blender bottle (4).

» To charge the battery insert the mini-USB jack into
the connector socket (8).

* Insert the USB jack into the power adapter socket
(not supplied).

* The power adapter should correspond to the
following specifications:

* Power supply: 110-240 V ~ 50/60 Hz

+ Output voltage: 5V 1000 mA

» Connect the power adapter to the mains socket, the
indicator (9) will light up red. When the battery is fully
charged, the indicator (9) will light up green.

« Disconnect the power adapter from the mains,
disconnect the USB jack from the socket (8).

Preparing the vacuum lid (3)

The vacuum lid (3) is intended for longer storage of

prepared mixture in the blender bottle (4).

» Before using the vacuum lid (3) make sure that it is
clean and clean it, if necessary (see the table).

How to prepare and check the vacuum lid and the vacuum
valve.

Step 1:

Remove the assembled vacuum lid (3) from
the bottle (4) turning it counterclockwise.

Schritt 2:

Drehen Sie das Gehause (15) des
Vakuumventils (14) entgegen dem
Uhrzeigersinn ab.

Schritt 3:

Vergewissern Sie sich, dass sich keine
Flissigkeitstropfen oder Fremdstoffe im
Inneren oder auf dem Vakuumventil (14)
befinden. Spulen und trocknen Sie die
Teile ab.

Schritt 4:

Setzen Sie das Vakuumventil (14)
ins Gehause (15) ein und drehen Sie
das Gehause (15) nach Gewinde im
Uhrzeigersinn zu

Schritt 5: Setzen Sie den
zusammengebauten Vakuumdeckel (3) an
der Flasche (4) an und drehen Sie diesen
nach Gewinde im Uhrzeigersinn zu.

EN

USING THE BLENDER
The blender is used for making vegetable or fruit
blends.

ATTENTION! Continuous operation time of the
blender should not exceed 1 minute, after that make
at least 5 minutes break.

Note: when using the unit for the first time, a foreign
smell from the electric motor can appear - this is normal
and it is not covered by warranty.

« Place the blender on a flat dry and steady surface.
Notes:

— the blender is not intended for crushing hard and
frozen food, chopping meat and meat products.

— the amount of the processed products should not
exceed 2/3 of the bottle (2) capacity.

— before starting to chop/mix, we recommend to peel
fruit or vegetables, remove stones, and cut fruit or
vegetables into 1x1x1 cm cubes.

Note: always add necessary amount of water or juice
into the bottle (2).

ATTENTION!

Best proportion while processing the food: 2 parts
of fruit to 3 parts of water or juice.

When making mixtures the total amount should not
exceed 600 ml.

7
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If you are going to use the vacuum lid (3) intended
for longer storage of the prepared mixture, the
maximal amount should not exceed 500 ml.

« Install the knife block (5) in the bottle (4) and turn the
knife block (5) counterclockwise (left-hand thread).

Do not make excessive efforts while turning the knife
block (5).

» Once again make sure that the knife block (5) is
installed correctly.

« Put the necessary ingredients in the bottle (4) and add
the required amount of liquid.

* Install the assembled vacuum lid (3) on the upper part
of the bottle (4) and thread it rotating clockwise. Do not
apply excessive efforts when screwing the lid (3).

* Install the protective lid (16) on the vacuum lid (3) and
turn it clockwise until bumping.

» Match the mark «¥» on the bottle (4) with the mark
«A» on the motor unit (6), insert the bottle (4) into the
motor unit (6) body and turn the bottle (4) clockwise until
bumping. Make sure that the bottle (4) is fixed properly.

* Before switching the blender on you should decide
how you will use the prepared mixture - use it
immediately or store it in the fridge.

1. Using the processed products:

- insert the power plug into the mains socket, the
blender will switch on;

- do not exceed the recommended operation time. After
chopping the products unplug the unit;

- turn the bottle (4) counterclockwise and remove it from
the motor unit (6);

- turn over the bottle (4) and remove the knife block (5)
turning it clockwise;

- take the processed products out of the bottle (4);

- if you are going to take the bottle (4) with you, flip
the bottle (4) and remove the knife block (5) turning it
clockwise, install the lid (7) on the bottle (4) turning it
counterclockwise. When you use the lid (7), open the
valve, add the necessary amount of the product and
close the valve.

Note: You can leave the vacuum pump (2) on the lid
(3) and after consuming the product turn over the bottle
(4) and press the button (1) to create vacuum in the
bottle (4). It provides the best conditions for the product
storing.

« After removing the knife block (5) wash it (from the
knives side only) and dry.

ATTENTION: The knife block (5) cutting edges are
very sharp and dangerous. Handle the knife block

(5) carefully.

2. Storing the processed products in the bottle (4)
ATTENTION!

If you are going to use the vacuum lid (3) intended
for longer storage of the prepared mixture, the
maximal amount should not exceed 500 ml.

Before using the vacuum lid (3) make sure that it is
assembled correctly and installed properly on the
blender bottle (4).

Do not switch the vacuum pump (2) on if the
blender bottle (4) is turned upside down, if the
bottle (4) is vibrating during the blender operation
or if the bottle (4) is tilted.

If you accidentally tilted the bottle at more than
90 degrees, the vacuum pump will switch off
automatically.

Do not open the back-pressure valve (11) if the
bottle (4) is turned upside down.

- press the button (1) « ® », the vacuum pump will
switch on for approximately 1 minute (the operation
time of the vacuum pump depends on the amount of the
ingredients in the bottle (4));

Note: fix operation time limits for the vacuum pump.
After 3 minutes of operation make at least 30 minutes
break.

EN

- to check whether there is vacuum in the bottle (4)
remove the vacuum pump (2) and pull the back-
pressure valve (11). If you hear a sound of air entering
the bottle (4), it means that the vacuum lid (3) is in good
working order. Install the vacuum pump (2) on the lid (3)
and switch it on again pressing the button (1) « O ».

- remove the vacuum pump (2) by turning it
counterclockwise;

- install the protective lid (16) instead of the vacuum
pump (2) and turn it clockwise;

- insert the power plug into the mains socket, the
blender will switch on;

- do not exceed the recommended operation time. After
chopping the products unplug the unit;

- turn the bottle (4) counterclockwise and remove it from
the motor unit (6);

- remove the vacuum pump (2) turning it
counterclockwise;

— put the bottle (4) in the fridge for storage;

Note: vacuum in the bottle (4) extends the storage
life of the processed products, but not for an indefinite
period of time. Before consuming check the product
carefully and if you find any signs of spoilage, do not
consume it.

— before removing the vacuum lid (3) you have to admit
air to the bottle (4), remove the protective lid (16) by

9
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turning it counterclockwise, pull the back-pressure valve
(11) and the air will be admitted to the bottle (4);

— remove the vacuum lid (3) turning it counterclockwise
and remove the products from the bottle (4)

CLEANING AND CARE

+ Unplug the blender after you finish using it.

» Wash the lid (7), protective lid (16) and the bottle (2)
with warm water and neutral detergent, rinse and dry.

* You can wash the bottle (4) and the vacuum lid (3) in
a dishwashing machine.

» Wash the knife block (4) (only from the knives side)
with warm water and neutral detergent, rinse and dry.

+ Prepare the vacuum lid (3) for the use according to
the recommendations given in the table.

+ Clean the motor unit body (6) and the vacuum pump
(2) with a soft, slightly damp cloth, and then wipe
them dry.

» Do not use abrasives or solvents to clean the motor
unit body (5) and the removable parts.

+ Do not immerse the motor unit (5) body, the power
cord and the power plug into water or any other
liquids.

STORAGE

» Clean the unit before taking it away for storage.
» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DELIVERY SET

Tabletop blender - 1 pc.
Knife block — 1 pc.
Bottle — 1 pc.

Lid — 1 pc.

Protective lid — 1 pc.
Vacuum lid - 1 pc.
Vacuum pump - 1 pc.
USB cord - 1 pc.
Manual — 1 pc.

OCRXNDOTAWN =

TECHNICAL SPECIFICATIONS

» Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
« Rated input power: 300 W

» Bottle capacity: - 0,6 |

* Maximal operation time: - 1 minute

RECYCLING

To prevent possible damage to the

environment or harm to the health of

people by uncontrolled waste disposal,

after expiration of the service life of the

HEEEm Unit or the batteries (if included), do not

discard them with usual household waste,
but take the unit and the batteries to specialized stations
for further recycling.

The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent

disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to— change the
appearance, design and specifications™ not affecting
general operation principles of the unit, without prior

notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions promptly apply to the
authorized service center.

EN

"



12

STANDMIXER BR1202

Der Standmixer ist zur Zubereitung von Gemiise-
oder Obstmischungen bestimmt. Der mitgelieferte
Vakuumdeckel ist fiir die langere Aufbewahrung
der zubereiteten Mischung vorgesehen. Indem Sie
den Deckel mit Ventil verwenden, konnen Sie die in
der Flasche zubereitete Mischung mitnehmen und
jederzeit trinken.

BESCHREIBUNG

Vakuumpumpeneinschalttaste « ® »
Vakuumpumpe
Vakuumdeckel

Flasche

Messereinheit
Motoreinheit

Deckel mit Ventil
USB-Kabel-Anschlussstelle
Akkuladezustandsanzeige
10. USB-Kabel

11. Rucklaufventil

12. Vakuumdeckelgehause
13. Dichtung

14. Vakuumventil

15. Vakuumventilgehause

16. Schutzhiille deckel

©COENOORWN =

SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie zuerst
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

* Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmafig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

» Missbrauch des Gerats kann zu seiner Stérung
fuhren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

» Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

ACHTUNG! Der Dauerbetrieb soll 1 Minute nicht
uberschreiten, machen Sie eine mindestens

5-Minuten-Betriebszyklenpause.

+ Esist nicht gestattet, das Geréat draufRen zu
benutzen.

+ Esist nicht empfohlen, das Geréat bei Gewitter zu
benutzen.

+ Installieren und verwenden Sie das Gerat auf einer
ebenen, trockenen und standfesten Oberflache.

« Schutzen Sie das Gerat vor Stofken, Stiirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

DE

Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerat nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerét in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten zu benutzen.
Benutzen Sie das Gerét in der Nahe von Spiilbecken,
in Badezimmern und neben den Wasserbecken oder
anderen mit Wasser gefiillten Behaltern nicht.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerat priifen oder reparieren
zu lassen.

Lassen Sie das Netzkabel von der Tischkante

nicht herabhangen, heille Oberflachen und scharfe
Méobelkanten nicht beriihren.

Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz ab. Wenn Sie
das Gerat vom Stromnetz abtrennen, halten Sie
den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der
Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fiihren kann.

Berlihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.
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Vor dem ersten Geratebetrieb spiilen Sie alle mit den
Produkten zu kontaktierenden abnehmbaren Teile
sorgféltig durch.

Benutzen Sie nur die mitgelieferten Teile.
Vergewissern Sie sich vor der Geratenutzung, dass
die Messereinheit und der Kolben richtig aufgestellt
und befestigt sind.

Legen Sie die Nahrungsmittel in den Kolben vor der
Gerateeinschaltung ein, es ist verboten, das Gerat
ohne Nahrungsmittel im Kolben einzuschalten.
Kihlen Sie heiRe Produkte ab, bevor Sie sie in den
Kolben einlegen.

Beachten Sie die Nahrungsmittelmenge und den
Flussigkeitsfiillstand im Kolben.

Die Schneidkanten der Messereinheit sind scharf
und geféhrlich, gehen Sie mit der Messereinheit
vorsichtig um.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung

des Vakuumdeckels, dass dieser korrekt
zusammengebaut und auf der Mixerflasche richtig
installiert ist.

Achten Sie aufs Flussigkeitsvolumen in der
Mixerflasche; wenn Sie den Vakuumdeckel
verwenden, soll das Fliissigkeitsvolumen 500 ml
nicht tberschreiten.

Es ist verboten, die Vakuumpumpe einzuschalten,
wenn die Mixerflasche heruntergedreht ist, wenn die
Flasche wahrend des Mixerbetriebs stark vibriert und
wenn die Flasche seitwarts gekippt ist.

+ Offnen Sie niemals das Riicklaufventil, wenn die
Flasche umgekippt ist.

» Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die als
Verpackung verwendeten Plastiktiiten nie ohne
Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

» Das Gerat ist nicht fur Kinder bestimmt.

« Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

» Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.

» Besondere VorsichtsmaRRnahmen sind in den
Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

» Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fiir
Kinder unzuganglichen Ort auf.

» Dieses Geréat ist fur Personen (darunter Kinder)
mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen
oder Personen ohne ausreichende Erfahrung
und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich
unter Aufsicht der Person, die fir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen Uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

+ Prufen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels
periodisch.

+ Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich

qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren

zu vermeiden.

» Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

* Um Beschéadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

+ Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU GESCHAFTS- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerit aus und warten Sie
mindestens 3 Stunden, bevor Sie es bei einer
negativen Temperatur transportieren oder
bewahren.
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Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Lesen Sie die Sicherheitsmalnahmen und
Bedienungsempfehlungen.

Priifen Sie die Komplettheit.

Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn

es beschadigt ist, schlieRen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geréatebetrieb sind keine zusatzlichen
MaRnahmen erforderlich.

Waschen Sie den Deckel (7), Schutzhiille deckel
(16) und den Kolben (4) mit Warmwasser und einem
neutralen Reinigungsmittel, spllen und trocknen Sie
sie ab.

Waschen Sie die Messereinheit (5) (nur von der
Messerseite) mit Warmwasser und einem neutralen
Reinigungsmittel, spiilen und trocknen Sie sie ab.
Die Schneidkanten der Messereinheit (5) sind scharf
und gefahrlich, gehen Sie mit der Messereinheit (5)
vorsichtig um.

Wischen Sie das Motoreinheitsgehéause (6) mit einem
weichen, leicht angefeuchteten Tuch ab, danach
trocknen Sie es ab.

Es ist nicht gestattet, das Gerat, das Netzkabel und
den Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere
Flissigkeiten einzutauchen.

15
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Akkuaufladung der Vakuumpumpe (2)
Die Vakuumpumpe dient zur Entliiftung der Mixerflasche

(4).

» Zur Akkuaufladung stecken Sie den Mini-USB-
Stecker in die Ladeanschlussstelle (8) ein.

» Stecken Sie den USB-Stecker in die Anschlussstelle
eines Netzwerkadapters (nicht mitgeliefert) ein.

» Der Netzwerkadapter soll den folgenden Parametern
entsprechen:

» Stromversorgung: 110-240 V ~ 50/60 Hz

* Ausgangsspannung: 5V 1000 mA

» Stecken Sie den Netzadapter in eine Steckdose
ein, dabei leuchtet die Anzeige (9) rot; wenn der
Akkumulator aufgeladen ist, leuchtet die Anzeige (9)
griin.

» Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose und
das USB-Kabel aus der Anschlussstelle (8) heraus.

Vorbereitung des Vakuumdeckels (3)

Der Vakuumdeckel (3) dient zur langeren Aufbewahrung
der zubereiteten Mischung in der Mixerflasche (4).

» Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des
Vakuumdeckels (3), dass dieser sauber ist, und
reinigen Sie ihn gegebenenfalls, siehe die Tabelle.

Anleitung zur Vorbereitung und Uberpriifung des
Vakuumdeckels und -ventils

Schritt 1:

Entfernen Sie den zusammengebauten
Vakuumdeckel (3) von der Flasche

(4), indem Sie diesen entgegen dem
Uhrzeigersinn drehen.

Schritt 2:

Drehen Sie das Gehause (15) des
Vakuumventils (14) entgegen dem
Uhrzeigersinn ab.

Schritt 3:

Vergewissern Sie sich, dass sich keine
Flissigkeitstropfen oder Fremdstoffe im
Inneren oder auf dem Vakuumventil (14)
befinden. Spllen und trocknen Sie die
Teile ab.

Schritt 4:

Setzen Sie das Vakuumventil (14)
ins Gehause (15) ein und drehen Sie
das Gehéause (15) nach Gewinde im
Uhrzeigersinn zu.

Schritt 5: Setzen Sie den
zusammengebauten Vakuumdeckel (3) an
der Flasche (4) an und drehen Sie diesen
nach Gewinde im Uhrzeigersinn zu.

STANDMIXERBETRIEB

Der Standmixer wird zur Zubereitung von Gemdise- oder
Obstmischungen verwendet.

ACHTUNG! Der kontinuierliche Standmixerbetrieb
soll nicht mehr als 1 Minute dauern, dann machen
Sie mindestens eine 5-Minuten-Betriebspause.

Anmerkung: bei erster Gerateeinschaltung kann ein
Fremdgeruch vom Elektromotor entstehen - es ist
normal und kein Garantiefall.

Stellen Sie den Standmixer auf einer ebenen, trockenen
und standfesten Oberflache auf.

Anmerkungen:

— der Standmixer ist zum Zerkleinern von Hart- und
Gefrierprodukten, Fleisch und Fleischprodukten nicht
geeignet.

— die Menge der zu verarbeitenden Nahrungsmittel
soll 2/3 des Fassungsvermdgens des Kolbens (4) nicht
Uberschreiten.

— vor dem Zerkleinern/Mixen ist es empfohlen, Obst
oder Gemuse zu schélen, Kerne zu entfernen und Obst
oder Gemuse in 1x1x1 cm groRe Wiirfel zu schneiden.

— immer fillen Sie Wasser oder Saft in den Kolben (4)
ausreichend zu.

DE

ACHTUNG!

Das beste Verhiltnis bei der
Nahrungsmittelbearbeitung: 2 Volumenteile Obst
auf 3 Volumenteile Wasser oder Saft.

Bei der Mischungszubereitung soll deren
Gesamtvolumen 600 ml nicht liberschreiten.

Wenn Sie den fiir die langere Aufbewahrung
der zubereiteten Mischung vorgesehenen
Vakuumdeckel (3) verwenden méchten, soll das
maximale Volumen 500 ml nicht iiberschreiten.

« Setzen Sie die Messereinheit (5) in die Flasche (4)
ein und drehen Sie die Messereinheit (5) entgegen
dem Uhrzeigersinn (Linksgewinde).

*  Wenden Sie beim Drehen der Messereinheit (5)
keine GbermaRige Kraft an.

« Vergewissern Sie sich noch einmal, dass die
Messereinheit (5) korrekt aufgestellt ist.

« Legen Sie erforderliche Zutaten in die Flasche (4) ein
und geben Sie erforderliche Flissigkeitsmenge zu.

« Setzen Sie den zusammengebauten Vakuumdeckel
(3) auf den Oberteil der Flasche (4) auf und drehen
Sie diesen nach Gewinde im Uhrzeigersinn zu;
wenden Sie beim Drehen des Deckels (3) keine
Ubermafige Kraft an.

« Setzen Sie die Schutzhiille deckel (16) auf den
Vakuumdeckel (3) auf und drehen Sie sie im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.
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+ Lassen Sie das Zeichen «¥» an der Flasche (4)
und das Zeichen «A» an der Motoreinheit (6)
zusammenfallen, setzen Sie die Flasche (4) ins
Motoreinheitsgehause (6) ein, drehen Sie die
Flasche (4) im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag und
vergewissern Sie sich, dass die Flasche (4) fest
befestigt ist.

+ Entscheiden Sie vor der Mixereinschaltung, wie die
zubereitete Mischung in Zukunft verwendet werden
muss — wird die Mischung sofort verzehrt oder zur
Lagerung in den Kiihischrank gestellt.

1. Verwendung bearbeiteter Nahrungsmittel:

- stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein, der
Mixer wird eingeschaltet;

- Uberschreiten Sie die empfohlene Mixerbetriebszeit
nicht und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose nach der Nahrungsmittelzerkleinerung
heraus.

- drehen Sie die Flasche (4) entgegen dem
Uhrzeigersinn und nehmen Sie sie von der Motoreinheit
(6) ab.

- drehen Sie die Flasche (4) um und entfernen Sie

die Messereinheit (5), indem Sie sie im Uhrzeigersinn
drehen.

- nehmen Sie die bearbeiteten Nahrungsmittel aus der
Flasche (4) heraus;

- Wenn Sie die Flasche (4) mitnehmen mdchten, klappe
die Flasche (4) um und indem Sie sie entgegen dem
Uhrzeigersinn drehen, entfernen Sie die Messereinheit
(5), indem Sie sie im Uhrzeigersinn drehen, setzen Sie
den Deckel (7) auf die Flasche (4) auf, indem Sie ihn
entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, wenn Sie den
Deckel (7) verwenden, 6ffnen Sie das Ventil, gieRen Sie
erforderliche Nahrungsmittelmenge ein und schlieRen
Sie das Ventil.

Anmerkung: Sie kdnnen die Vakuumpumpe (2) vom
Deckel (3) nicht abnehmen und den Kolben (4) nach
dem Nahrungsmittelverbrauch umkippen und die Taste
(7) driicken, um ein Vakuum im Kolben (4) zu schaffen,
dadurch werden die besten Nahrungsmittelaufbewahrun
gsbedingungen garantiert.

« Spulen und trocknen Sie die Messereinheit (5) (nur
von der Messerseite) nach dem Entfernen ab.

ACHTUNG: Die Schneidkanten der Messereinheit
(5) sind scharf und gefahrlich. Gehen Sie mit der
Messereinheit (5) vorsichtig um.

2. Aufbewahrung bearbeiteter Nahrungsmittel im
Kolben (4)

ACHTUNG!

Wenn Sie den fiir die langere Aufbewahrung
der zubereiteten Mischung vorgesehenen
Vakuumdeckel (3) verwenden méchten, soll das
maximale Volumen 500 ml nicht {iberschreiten.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung
des Vakuumdeckels (3), dass dieser korrekt
zusammengebaut und auf der Mixerflasche (4)
richtig installiert ist.

Es ist verboten, die Vakuumpumpe (2)
einzuschalten, wenn die Mixerflasche (4) umgekippt
ist, wenn die Flasche (4) wahrend des Mixerbetriebs
stark vibriert und wenn die Flasche (4) seitwarts
gekippt ist.

Wenn Sie die Flasche versehentlich um mehr als
90 Grad kippen, schaltet sich die Vakuumpumpe
automatisch aus.

Offnen Sie niemals das Riicklaufventil (11), wenn
die Flasche (4) umgekippt ist.

- driicken Sie die Taste (1)« O », die Vakuumpumpe
schaltet sich fir ca. 1 Minute ein (die
Pumpenbetriebszeit hangt von der in die Flasche (4)
eingefillten Zutatenmenge ab).

Anmerkung: begrenzen Sie die
Vakuumpumpenbetriebszeit, nach 3-Minuten-Betrieb
mussen Sie eine mindestens 30-Minuten-Pause
machen.

- um das Vakuum in der Flasche (4) zu prifen,
entfernen Sie die Vakuumpumpe (2) und ziehen Sie das
Ricklaufventil (11), wenn Sie ein Eintrittsluftgerausch

in der Flasche (4) horen, bedeutet dies, dass der
Vakuumdeckel (3) funktioniert, setzen Sie die

DE |19

Vakuumpumpe (2) auf den Deckel (3) auf und schalten
Sie sie durch das Driicken der Taste « O » (1) wieder
ein;

- Entfernen Sie die Vakuumpumpe (2), indem Sie sie
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

- Anstelle der Vakuumpumpe (2) eine Schutzabdeckung
(16) anbringen und im Uhrzeigersinn drehen;

- stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein, der
Mixer wird eingeschaltet;

- Uberschreiten Sie die empfohlene Mixerbetriebszeit
nicht und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose nach der Nahrungsmittelzerkleinerung
heraus.;

- drehen Sie die Flasche (4) entgegen dem
Uhrzeigersinn und nehmen Sie sie von der Motoreinheit
(6) ab;

- stellen Sie die Flasche (4) in den Kihlschrank zur
Aufbewahrung weg.

Anmerkung: das in der Flasche (4) geschaffene
Vakuum verlangert die Aufbewahrungsfrist bearbeiteter
Nahrungsmittel, jedoch nicht unbegrenzt, daher
Uberprifen Sie das Nahrungsmittel vor dem Verzehren
sorgféltig und essen Sie es bei Verderb-Anzeichen
nicht;

- vor dem Entfernen des Vakuumdeckels (3)
muss die Luft in den Kolben (4), entfernen Sie die
Schutzabdeckung (16), indem Sie sie gegen den
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Uhrzeigersinn drehen eintreten, ziehen Sie das
Riicklaufventil (11) und die Luft wird in die Flasche (4)
eintretten;

- entfernen Sie den Vakuumdeckel (3), indem Sie ihn
entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, und nehmen Sie
Nahrungsmittel aus der Flasche (4) heraus

REINIGUNG UND PFLEGE

Nach dem Standmixerbetrieb ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Waschen Sie den Deckel (7) und den Kolben (4) mit
Warmwasser und einem neutralen Reinigungsmittels,
spllen und trocknen Sie sie ab.

Die Flasche (4) und der Vakuumdeckel (3) kdnnen in
der Geschirrsplilmaschine gesplilt werden.

Waschen Sie die Messereinheit (5) (nur von der
Messerseite) mit Warmwasser und einem neutralen
Reinigungsmittel, spiilen und trocknen Sie sie ab.
Bereiten Sie den Vakuumdeckel (3) fiir den Gebrauch
gemal den Tabellenempfehlungen vor.

Wischen Sie das Motoreinheitsgehause (6) und

die Vakuumpumpe (2) mit einem weichen, leicht
angefeuchteten Tuch ab, danach trocknen Sie es ab.
Zum Reinigen des Motoreinheitsgeh&duses (6) und
die Vakuumpumpe (2) und der abnehmbaren Teile
diirfen keine Schleifreinigungs- und Lésungsmittel
verwendet werden.

« Es ist nicht gestattet, das Standmixergehause (5),
das Netzkabel und den Netzstecker ins Wasser oder
jegliche andere Flussigkeiten einzutauchen.

AUFBEWAHRUNG

» Bevor das Gerat zur Aufbewahrung wegzunehmen,
lassen Sie es reinigen.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

Standmixer — 1 Stk.
Messereinheit — 1 Stk.
Kolben — 1 Stk.

Deckel — 1 Stk.

Schutzhiille deckel — 1 Stk.
Vakuumdeckel — 1 Stk.
Vakuumpumpe — 1 Stk.
USB-Kabel — 1 Stk.
Bedienungsanleitung — 1 St.

OCRXNOPWN =

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

» Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
» Nennleistungsaufnahme: 300 W

» Kolbenfassungsvermdogen: - 0,6 Liter

* Maximalbetriebszeit: - 1 Minute

ENTSORGUNG

Um mégliches Schaden fir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit
durch unkontrollierte Abfallentsorgung
zu vermeiden, werfen Sie das Gerat
Emmmm Und die Batterien (falls mitgeliefert)
nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewdhnlichen Haushaltsabféllen nicht
weg, geben Sie das Gerat und die Batterien in die
Spezialpunkte flr weitere Entsorgung uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmafig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung

zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre
Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.

DE

21



22

BNEHAEP BR1202

BneHpep npeaHasHavyeH AN NPUroTOBIIEHUS OBOLL-
HbIX UNK ppyKTOBLIX cMecel. BakyyMHas Kpblwika,
BXOAALLAs B KOMMEKT NOCTaBKyW, NpeAHa3HavyeHa
ANs 6onee ANUTENbHOrO XpaHeHUsi NPUroTOBMEH-
HOW CMeCcH, MCMNONb3ys KPbIWKY € KnanaHoMm, Bbl
MoXeTe B3fiTb NPUrOTOBMNEHHYIO B Gy ThbiNke CMeCb C
co6oil u ynotpebuTs eé B nroboe Bpemsi.

OMNMUCAHME

1. KHonka BKmtouyeHns BakyymHoro Hacoca « O »
2. BakyymHbIn Hacoc

3. BakyymHas Kpblllka

4. bBytbinka

5. bnok Hoxen

6. MoTopHbIi 6rok

7. Kpblwka ¢ knanaHom

8. THespo ans noakmiodeHns USB wHypa

9. VHaukaTtop 3apsakv akkyMynsTopHow 6atapeu
10. Wwnyp USB

11. OGpartHbI KnanaH

12. Kopnyc BakyyMHOW KPbILLIKN

13. YnnotHutenbHas npoknagka

14. BakyyMHbIi knanaH

15. Kopnyc BakyymMHOro knanaHa

16. 3awwuTHas KpbiLKa

MEPbI BE3OMACHOCTU U PEKOMEHOALIMK MO
OKCMNYATALUMUMU

Mepen ncnonb3oBaHueM yCTPOWCTBa BHUMATEINIbHO
O3HaKOMbLTEeChb C PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTauuu,
nocre NPoYTeHUsi COXpaHUTe ero Ansi Ucrnorb3oBa-
HUA B Gyayuiem.

* Mcnonb3ynTe yCTPOMCTBO TOMBLKO MO €ro NpsiMoMy
Ha3Ha4YeHWIo, Kak N3MNOXKEHO B A@HHOM UHCTPYKLN.

* HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ yCTpPOMCTBOM MOXET
NpVBECTM K ero NonomMKe, NPU4MHeHUo Bpeaa
nonb3oBaTento UNu ero UMyLLECTBY U He SIBNSeTCS
rapaHTUMHbIM Criy4Yaem.

* Y6eautecb, 4To paboyee HanpspKeHWe YCTPOINCTBa,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HaMNpshkeHuo
aneKkTpoceTu.

BHUMAHME! Bpems HenpepbiBHON paboTbl He
AOMKHO NpeBbIWwaTh 1 MUHYTY, Mexay paGounmmn

uMKnamu aenanTte nepepbiB He MeHee 5 MUHYT.

+ 3anpeLuaetcs Ucnonb3oBaTh YyCTPOWCTBO BHE
NOMeLLEHNN.

* He pekomeHayeTcs UCnonb3oBaTh YyCTPOWUCTBO BO
BpeEMSI rpo3bl.

* YcTaHaBnuBanTe U UCMOMb3yNTe YCTPONCTBO Ha
POBHOW, CYXOW N YCTONYMBOWN MOBEPXHOCTU.

+ OGeperaliTe ycTPOWCTBO OT yAapoB, NafeHui, BU-
Bpaunii U MHbIX MEeXaHU4YeCcKMX BO3AEeNCTBUN.
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He ocTtaBnsaiite ycTpoicTBO, BKINOYEHHOE B CETh, 6e3
npucmoTpa.

He ncnonbayiite ycTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHOM
6rm3ocTH OT HarpeBaTenbHbIX MPMBOPOB, NCTOYHMKOB
Tenna unm oTKpbITOro NIaMeHu.

3anpeLyaeTcs UCMONb30BaTb YCTPOMNCTBO B MeCTaXx,
A€ UCNOosb3yTCA UM PacTbINAIOTCS a3po30ny,

a Takke B6MM3nN OT NerkoBocnnaMeHsoLWmxcs
XKUAKOCTENn.

He ncnonbayiite ycTpoicTBO BONM3M OT KYXOHHOM
pPaKoBWHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okorno bacceiHoB
UINN Apyrnx éMKOCTEN, HanonMHEeHHbIX BOAON.

Ecnu ycTpoicTBo ynano B Bogy, HEMEAJIEHHO BblHbTE
BUWJIKY LLIHYpa MUTAHWSA U3 3MEeKTPUYECKON PO3ETKM, U
TONbKO NOCIIe 3TOr0 MOXHO J0CTaTb YCTPOMCTBO U3
BoAbl. O6paTnTeCch B CEPBUCHBIV LIEHTP AN ocMoTpa
WM peMOHTa YCTPONCTBA.

He ponyckainTe, 4Tobbl LWUHYP MUTAHWSA CBELUMBANCS
C Kpasi cTona, Kacarncsi ropsiymx NoBepXHOCTen v
OCTPbIX KPOMOK Mebenu.

OTKntoYanTe yCTPOMUCTBO OT 3MEKTPOCETU nocne
MCMonb30BaHUsSt UNu nepea YMCcTkon. Mpun oTknioye-
HWW YCTPOWCTBA OT 3NEKTPUYECKOW CeTU AepXnTech
3a BUIIKY LUHYpa MUTaHWS U akKypaTHO BblHbTE eé

13 3ANEKTPUYECKON PO3ETKMN, HEe TSHWUTE 3a LLUHYP
NUTaHUS — 3TO MOXET NPUBECTM K €ro NOBPEXAEHNIO
1 BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe.

He npukacaiTech Kk KOpnycy yCTPOWCTBA, K LLUHYPY
NUTaHUA 1 K BUNKE LUHYPa NMUTaHWUS MOKPbIMU
pykamu.
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Mepen nepBbIM UCNONbL30BaHNEM YCTPOMCTBA TLUa-
TenbHO NPOMOWTE BCe CbEMHbIE AeTanu, KoTopble
OyayT KOHTaKTVPOBaTb C NPOAYKTaMMU.

Mcnonb3yiTe Tonbko Aetanu, KoTopble BXOAAT B
KOMMMNEKT NoCTaBKy.

Mepepn BkNoYeHeM ycTpoicTBa ybeanTech, YTo
6nok Hoxeln 1 ByTbinka ycTaHOBMNEHb! NPaBUbHO 1
3adVKCMPOBaHbI.

Momeluarite NpoayKThl B By ThINKY A0 BKNOYEHNS
YCTPOWCTBA, 3anpeLyaeTcsi BKMo4aTb YyCTPONUCTBO,
ecnu B ByTbINke HET NPOAYKTOB.

OxnaxpganTte ropsiuve nNpoaykTbl Npexae, Yem nome-
CTUTb WX B BYThbISKY.

CnepuTe 3a KONMYECTBOM NMPOAYKTOB, MOMELLEHHbIX
B BYTbINIKY M YPOBHEM HANMUTBIX XUAKOCTEN.
PexyLune kpoMkm 6rioka HoXel ocTpble U NpeacTas-
NAT onacHoCTb, obpalyaniTec ¢ 6rIoKOM HOXel
OCTOPOXHO.

Ecnu Bo Bpemsi paboTbl npon3oLuna ocTaHoBKa
BpaLLeHnst 6rioka HoXeW, BbIHbTE BUIKY LUHYpa N1Ta-
HWS U3 ANEKTPUYECKON PO3ETKN, CHUMUTE BYyThbINKY,
CHVUMWTe BroK HOXel U yaanuTe nNpoaykT, MeLuato-
LM BpalleHuio 6noka Hoxeln. Becerga nobaensiite B
OyTbINKY 4OCTATOYHOE KONMUYECTBO BOAbI UMK COKa.
CHumaTb ByTbINKY C MOTOPHOTO 6roka MOXHO TOSbKO
nocre OTKI0YEeHNst MOTOPHOro Broka oT anekTpuye-
CKOW ceTu.

3anpetyaeTcs nomeLyatb ByTbiNKy B MUKPOBOHOBYHO
neyb.

He nomelainte cbéMHble AeTann GneHaepa B Nocy-
[OMOEYHYI0 MaLLMHY.

Mepep vcnonb3oBaHWEM BaKyyMHOW KPbILLKW, NPO-
BepbTe NPaBUNbHOCTb €€ COOPKN N NPaBUINBLHOCTb
yCTaHOBKU Ha ByTbinke 6neHaepa.

Cnepute 3a 06BEMOM XuakocTu B ByTbinke bnexHpe-
pa, Npu MCNoNb30BaHNK BaKyyMHOW KPbILLKA, 0O6BEM
XWOKOCTW He AOIKeH npesbiwatb 500 mn.
3anpeLyaeTcs BKNoYaTb BaKyyMHbI HAacoc, ecrnmn
byTbinka 6neHaepa nepeBEpHyTa BHU3, €Cnv npu
paboTe GneHpepa Habniogaetcsa cunbHas Bubpaunsa
OyTbINkK, ecnu ByTbiNka HaknoHeHa Ha Gok.
Hukorga He oTkpbiBaniTe 0bpaTHbIV KnanaH, ecnu
ByThbinka nepeBépHyTa BHU3.

W3 coobpaxeHuin 6esonacHoCcTu aeTel He ocTaB-
NAWTe NONUITUIIEHOBbLIE NaKeTbl, UCNONb3yeMble B
KavecTBe ynakoBku, 6e3 Haasopa.

BHumaHue! He paspeluaiite getam nrpatb ¢ nonma-
TUNEHOBbLIMM NaKeTaMmn UMM YNakoBOYHOW MNEHKON.
OnacHocTb yayubs!

YCTPOWCTBO He NpefHasHa4YeHo As1s UCTIONb30BaHNS
[eTbMU.

OcyuecTBnanTe Haa3op 3a AeTbMU, YTOObI He
[0NyCTUTb UCMOSb30BaHUsA YCTPONCTBA B kayecTse
UrPYLLKK.

He paspelanTte getam npukacartbes k paboyen
MOBEPXHOCTU, K KOPMYCYy YCTPOMCTBA, K LUHYpY nuTa-
HUSI NN K BUNKE LUHYpa NUTaHWsi BO Bpemsi paboTbl
yCTPONCTBA.

Bynste 0cobeHHO BHUMaTeNbHbI, ecrnin nobnmnsoctu
oT paboTaloLLero yCTpocTBa HaxoaaTcst AeTU Unm
nua ¢ orpaHNYeHHbIMIU BO3MOXHOCTSIMU.

Bo Bpems paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboynmm
LMKnaMmn pasmMeLLarnTe yCTpOWCTBO B MecTax, Hefo-
CTYMHbIX ANs AeTen.

Mpnbop He npegHa3HayeH ANS UCMONb30BaHWA Nn-
Lamu (BKMtoYast AeTen) ¢ NOHWKEHHbIMU U3NYecKu-
MU, NCUXUYECKUMU UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTSI-
MW, UMK MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWIA,
€CIN OHN He HaxoAsATCs MOA KOHTPOSIEM UMK He
NPOUHCTPYKTUPOBAHbI JIMLIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3@ UX
6e3onacHocTb, 06 Mcnonb3oBaHUM Npubopa.
Mepuoamnyecky npoBepsanTe LENOCTHOCTb LUHYpa
nuTaHus.

Mpu noBpexaeHun LHypa NUTaHUs ero 3ameHy,

BO 136eaHne onacHoOCTU, OMKHbI MPOU3BOAUTL
N3roToBUTENb, CEPBUCHAs cry>ba nnm noaobHbI
KBan“dULIMPOBaHHbIV NepcoHan.

3anpeLyaeTcs camoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL
yCTpoWcTBO. He pa3bupaiTte yCcTpocTBo camo-
CTOATENbBHO, NMPU BO3HUKHOBEHUM MioBbIX Heuc-
npaBHOCTEN, a Takke nocrne nageHus ycTponcTea
OTKIIOYMTE ero OT 3NeKTpoceTn n obpaTutech B
CEpPBUCHbIN LIEHTP.

Bo n3bexxaHve noBpexaeHWi nepeBo3nTe YCTpon-
CTBO B 3aBO/CKON ynaKoBKe.

XpaHnTe yCTPOMCTBO B CyXOM NpoxSiagHOM MecTe,
HeOCTYNHOM Ans AeTel v niofei ¢ orpaHNyeHHbIMU
BO3MOXHOCTAMM.
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YCTPOWCTBO MPEOHA3HAYEHO TOMNbLKO ANA
BEbITOBOIO UCMNOJIb3OBAHUA, 3AMNMPELLUAETCA
MCMONb30BATb YCTPOWNCTBO B KOMMEPYE-
CKUX UNU NABOPATOPHbIX LIENAX.

NEPEQ NEPBbIM UCTNOJIb3OBAHUEM

Mocne TpaHCNOPTUPOBKN UNWN XpPaHEHUs YCTPOM-

cTBa Npuv oTpuuaTenbHOM Temnepartype, pacna-

KyWTe ero u nopoxaute He MeHee 3 YacoB nepen

MCNosb30BaHUEM.

« PacnakyiTte yCTPOICTBO ¥ yaanute Bce ynakoBOY-
Hble MaTepuarnsl.

» CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKY.

* OsHakoMbTECH C MepaMmn 6e30MacHOCTM N PEKOMEH-

OauvsiMm No aKcnyataumm.

» [poBepkTe KOMMMEKTALMIO.

*  OCMOTpUTE YCTPOMCTBO Ha HanMyMe NOBPEXAEHWN,
npy HanMuuM NOBPEXAEHUI He BKIOYaiiTe ero B
3MEKTPUYECKYIO CETb.

* Y6eamTechb, YTO yKkasaHHble NapameTpbl HaNpsKeHUs

nMTaHUa YCTPONCTBA COOTBETCTBYIOT NapamMeTpam
anekTpuyeckon cetu. Mpu ncnonb3oBaHUM yCTPOW-

CTBa B 3MeKTpnyeckon cetn yactotor 60 ', HUKaKNX

[OMNOMHUTENbHBIX AENCTBUIN He TpebyeTcs.
« [lpomoiTe KpbILWKY (7), 3aLMTHYIO KPbILLKY (16) 1

OyTbINKy (4) TENNOW BOAON C HEWTParnbHLIM MOOLLM

CpEeACTBOM, OMOMOCHWTE U NPOCYyLUUTE.
« [pomoliiTe 6nok Hoxel (5) (TONbKO CO CTOPOHbI

HOXel) TENNON BOAOW C HeWTparnbHbIM MOKOLLMM

CpEeACTBOM, OMOMOCHWTE U NPOCYyLUUTE.
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+ PexyLne kpomkm 6rioka Hoxel (5) ocTpble n moryT
npeacTaBnsaTb ONacHOCTb, obpalyatech ¢ 6Griokom
HoXel (5) oCTOpOXHO.

+ Kopnyc moTopHoro 6noka (6) npoTpuTe MsArkow, crer-
Ka BNaXKHOMN TKaHbIO, MOCHE Yero BbITPUTE HACyxo.

+ 3anpeLuaercs norpyxarb YCTPONCTBO, LUHYP MUTaHKS
W BUIKY LHYpa NUTaHusi B BOAy Unu niobble apyrue
KUAKOCTW.

3apsaaka akkyMynsitopHow 6atapen BakyyMHoOro
Hacoca (2)

BakyyMHbIii Hacoc npeaHasHayveH Anst BblkaunBaHust
BO3ayxa 13 byTbinku 6neHpepa (4).

+ [Insa 3apagkv akkyMynsiTopHoi 6atapeun BCTaBbTe
pa3bém MuHu USB B rHes3no ans 3apsiakm (8).

* Pa3bém USB BcTaBbTe B rHe3f0 ceTeBoro aganrtepa
(He BXOAWT B KOMMMNEKT NOCTaBKM).

» CeteBoWi agantep AOMKEH COOTBETCTBOBATb Creayto-
LM napameTpam:

— OnekTponuTaHue: 110-240B~50/60 Iy

— BbixogHoe HanpsikeHne: 5V 1000 mA

» BcraBbTe ceTeBoli aganTep B 9NEKTPUYECKYIO PO3eT-
Ky, MPU 3TOM 3aropuTCsi KpacHbIM LIBETOM UHAUKATOP
(9), korga akkymynsaTopHas 6atapes 3apsauTcs,
nHamkaTop (9) 3aroputcs 3enéHbIM LIBETOM.

* BbIHbTE CETEBOI aganTep 13 3neKTpUYeckon po3eT-
KW, BblHbTE pasbéMm WwHypa USB 13 rHesga (8).

MoproroBka BaKkyyMHOM KpbILK# (3)

BakyymHas kpebilka (3) npegHasHadeHa ans bonee

OUTENBbHOTO XPaHEeHUst MPUrOTOBIIEHHOW CMecH B

byTbinke (4) GneHpepa.

« [lepen ncnonb3oBaHWEM BaKyyMHOM KpbILLkK (3)
Heobxoammo ybeauTbes B €€ YnNCToTe U Npu Heobxo-
OVMOCTM MPOBECTU €€ YMCTKY CM. Tabnuuy.

VIHCTPYKLMS MO MOATOTOBKE U NMPOBEPKE BaKyyMHOM KPbILLKX U
BaKyyMHOrO KranaHa.

War 1:

CHuMUTe BakyyMHYI0 Kpbillky (3) B cbope
¢ ByTbinkK (4), NoBopauMBas ero NpoTMB
4acoBoi CTPerku.

War 2:

OtkpyTuTe Kopnyc (15) BakyymHoOro knana-
Ha (14), noBopauvBasi ero NPOTMB YacoBOW
CTPEesKu.

War 3:

Y6eauTech B OTCYTCTBUE Kanerb XUAKOCTU
UM NOCTOPOHHUX YaCTUL, Ha BHYTPEHHEN
MOBEPXHOCTU WU Ha BaKyyMHOM KranaHe
(14). MpomoMnTe feTanu v NPOCYLUNTE UX.

War 4:

YctaHoBUTe BakyyMHbIi knanaH (14) B
kopnyc (15) u 3akpytute kopnyc (15) no
pe3bbe, noBopayMBas no 4acoBoii CTPerkKe.

LLar 5: YcTaHoBWTE BaKyyMHYIO KPbILLKY
(3) B cbope Ha ByTbInky (4), 1 3aKpyTUTE
no pesbbe, noBopaynBasi eé no 4acosoii
cTperike.

NCMNOJNIb30OBAHUE BNEHOEPA

BreHaep ucnonb3ayeTtcs Ans NPUroTOBMEHUs1 OBOLLHbIX
NNy pyKTOBbLIX CMECEMN.

BHUMAHME! Bpems HenpepbiBHOW paboTbl GneH-
Aepa He AOMKHO NpeBbIWaTh 1 MUHYTY, Nocre Yyero
cpaenanTe nepepbiB B paboTe He MeHee 5 MUHYT.

I'Ipwmeqauwe: npuv NepeBom BKIOYeHUN yCTpOIZCTBa
BO3MOXHO NosABreHne NOCTOPOHHErO 3anaxa oT aiek-
TpOMOTOpa - 3TO A0NYCTUMO U HE ABNnAeTCA rapaHTvu7|-
HbIM Criy4yaeMm.

* YcTtaHoBuWTe GrieHaep Ha POBHON, CYyXOW 1 yCTONYM-
BOW MOBEPXHOCTW.

Mpumeyanus:

- BrieHaep He NpeHasHaveH Ans M3mens4YeHns TBEp-

[bIX N 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB, U3MENbYEHUs Msica W

MSICHbIX MPOAYKTOB.
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- 06bEM nepepabaTtbiBaeMbIX NPOAYKTOB HE AOIMKEH
npesbiwath 2/3 oT 06béma ByTbinku (4).

- nepep Ha4yanoM U3MenbYeHUsi/CMeLLMBaHNS PEKO-
MEHAYETCS O4YUCTUTb (OPYKTbI UMM OBOLLM OT KOXYpbl,
yOanuTb KOCTOYKM, U nope3aTb pyKTbl UMW OBOLLMN
Kybukamu pasmepom 1x1x1 cm.

Mpumeuanue: Bcerga gobaensnTe B OyThinky (4) He06-
XOAMMOE KONWYEeCTBO BOAbI UMK COKa.

BHUMAHME!

Jlyywee cooTHolueHMe Npu nepepaboTke NpoAyK-
TOB: 2 06bEMa hpyKTOB K 3 06bEMaM BoAbl UNKU
coka.

Mpu npurotoBNeHn cmecen Nx o6LWMIN 06 LEM He
AoMmkeH npeBbiwartb 600 mn.

Ecnu Bbl npeanonaraeTe ucnonb3oBaTh BakyyM-
HYI0 KpbILLKY (3), npeAHa3HavyeHHyto ans 6onee
ANUTENbLHOro XpaHeHUs NPUroTOBIEHHON CMecH,
TO MaKCUMarnbHbIA 06BHEM He AOMKEH NpeBbIWaTh
500 mn.

* YcraHoBuTe 6rok Hoxel (5) B B ByTbinky (4) n noso-
paunBaiite 6rok Hoxel (5) NPOTMB YaCcoBOW CTPENKU
(neBasi pe3bba). He npunarante ypeamepHoe ycunue
npu 3akpyymBaHuu 6rnoka Hoxew (5).

» Euwe pas ybeanTech, 4To Bnok Hoxel (5) yctaHoBneH
npaBuIIbHO.

MomecTute HeOOXoANMBIE UHTPEANEHTbI B BYThINKY
(4) n pobaBbTe HeobXxoAVMOE KONMYECTBO XMOKOCTY.
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» Ha BepxHioto YacTb ByTbinku (4) ycTaHOBUTE BaKyyM-
Hy'0 KpbILLKY (3) B cbope u 3akpyTuTe eé no pe3bbe,
noBopayunBainTe no 4acoBOW CTpernke, He npunaraiTe
ypesMepHoe ycunune npu 3akpyumBaHnN KpbILLKK (3).

+ YcTaHoBWTE Ha BaKyyMHYIO KPbILLKY (3) 3aLUTHYO
KpbILWKY (16) 1 NoBepHUTE €€ No YacoBOI CTpenke A0
ynopa.

» CosmecTute meTky «¥» Ha ByTbinke (4) ¢ MeTKON «A
»Ha MoTopHOM 6noke (6), BcTaBbTe OyThINKy (4) B KOp-
nyc motopHoro 6noka (6), nosepHute byTbinky (4) no
YacoBoW cTpernke Ao yrnopa, ybeanteck B HagéxHoOwM
dukcauum 6yTbinku (4).

+ [Mepepn BknioveHnem bnenaepa, onpeaenuTech, kak B
AanbHenwem OyaeT Ncnonb30BaTbCst NPUrOTOBIIEH-
Hasi cMecb — CMecb OyaeT Ucnonb3oBaHa cpasy unm
rnomeLLeHa B XONoaunbHUK Ha XpaHeHue.

1. Ucnonb3oBaHue nepepaboTaHHbIX NPOAYKTOB:

- BCTaBbTE BUIKY LUHYpa MUTaHWS B 3NEKTPUYECKYHO
po3eTKy, GreHaep BKIOYUTLCS;

- He MpeBblLLaliTe PeKOMEHA0BaHHOE BpeMsi paboTbl
6nexaepa 1 nocne namens4eHnst NPOAYKTOB, BblHLTE
BUIKY LUHYpa NUTaHUs 13 3NEKTPUHECKON PO3ETKY;

- NoBepHUTE BYTbINKY (4) NPOTMB YaCOBOW CTPENKN U
CHUMUTE eé ¢ MoTopHoro 6roka (6);

- nepeBepHUTe BYTbINKY (4) 1 cHUMUTE Briok Hoxen (5)
noBopay4mnBas 1x o 4acoBOW CTPerke;

- n3eneknTe 13 ByToINku (4) nepepaboTaHHble NPOAYKTbI;

- ecnv Bbl npeanonaraete B3siTb 6yThINKY (4) ¢ cobon,
nepesepHuUTe ByTbINKy (4) 1 cCHUMUTE Briok Hoxen (5), noBo-
paumBas 1x Mo YacoBOW CTPernke, yCTaHOBUTE Ha ByTbINKy
(4) KpbILWKy (7), NOBOpayMBas €€ NpoTUB YacOBOW CTPESKM,
Npy MCNONb30BaHUW KPbILLKKM (7), OTKPOWTE KnanaH, Hanente
HeobxoAMMoe KonM4ecTBO NpoayKTa, 3aKponTe Knanax.

MNpuMeyaHune: Bbl MOXeTe HE CHUMAaTb BaKyyMHbI HACOC
(2) c kpbilkK (3) 1 Nocne ynotpebneHnst npoaykra, nepe-
BepHYTb OyTbINKy (4) M HaxaTb KHOMKY (7) ANS co3naHnst
B Konbe (4) Bakyyma, TeM cambiM 0becneumTcs nydilee
yCoBve ANS XpaHeHusi MpoayKTa.

* [locne cHATUst Brioka Hoxew (5) NpoMoNnTe KX (TONbKO CO
CTOPOHbI HOXEN) 1 NpOCyLUnTE.

BHUMAHMUE: PexxyLue Kpomku 6noka Hoxew (5) ocTpbie
W NpeAcTaBnAT onacHocTb. O6palyaiTec ¢ 6r10KOM
HoXxeMl (5) ocTopoxHO.

2. XpaHeHue nepepaboTaHHbIX NPOAYKTOB B OyThinke (4)
BHUMAHME!

Ecnu Bbl npeanonaraeTe Ucnonb30BaTh BaKyyMHYHO
KpbILWKY (3), npeaHa3HaveHHyto Ans Gonee ANUTeNsLHOro
XpaHeHUsi NPUroTOBIEHHOW CMecH, TO MaKCUManbHbIN
00BLEM He fomkeH npeBbiwartb 500 mn.

MNepep ucnonb3oBaHWeM BaKyyMHOW KpbILKK (3),
npoBepbTe NPaBUNLHOCTb €€ COOPKU U NPaBUIBHOCTb
YCTaHOBKM Ha OyTbinke (4) 6neHpepa.

3anpewjaeTcs BKNoYaTh BaKyyMHbI Hacoc (2),
ecnu 6yTbinka 6neHaepa (4) nepeBépHyTa BHUS,
ecnu npu pabote 6neHgepa HabnoaaeTcs cunbHas
BUGpaums G6yTbinku (4), ecnu 6yTbinka (4) HaknoHe-
Ha Ha 6oK.

Ecnu BbI cny4aiHoO HaKnoHUNU Gy TbINKy 6onee yem
Ha 90 rpagycoB, BaKkyyMHbI HACOC aBTOMaTU4eCKU
BbIKITHOYUTCA.

Hukoraa He oTKpbiBaiTe o6paTHbIN knanaH (11),
ecnu 6yTbinka (4) nepeBépHyTa BHU3.

- HaxkmuTe KHOMKy (7) « O », BaKyyMHbIil Hacoc BKMto-
YNTbCA NPUBNM3NTENBHO Ha 1 MUHYTY (Bpems paboTbl
Hacoca 3aBUCUT OT KONMYeCcTBa MHIPeaMeHTOoB, nome-
LEHHbIX B BYTbINKY (4));

MpuMeyaHue: orpaHnuMBanTe Bpemsi paboThbl BaKyym-
HOro Hacoca, nocne 3 MMHyT paboTbl, Heo6xoaMMo
caenatb nepepbiB He MeHee 30 MUHYT.

- ANs NpoBepku Bakyyma B ByTbinke (4), CHUMuTe
BaKyyMHbI HAcocC (2) 1 NoTsiHWTe 3a 06paTHbIN knanaH
(11), ecnu Bbl ycrnibilumTe 3BYK BXOASALLErO B By ThINKy
(4) Bo3ayxa, 9TO O3HaYaeT YTO BaKyyMHas KpblLUka

(3) ucnpaBHa, ycTaHOBUTE Ha KpbILLKY (3) BaKyyMHbIN
Hacoc (2) n Bkno4mTe ero ewé pas, HaxaB Ha KHOMKY
1) «O».

- CH/AMWTE BaKyyMHbIN Hacoc (2), NOBEPHYB ero NpoTns
4acoBOW CTperku;
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- YyCTaHOBWTE BMECTO BaKyyMHOroO Hacoca (2) 3alnTHyto
KpbILLKY (16) 1 NOBepHWUTE eé No YacoBoW CTpersike;

- BCTaBbTE BUJIKY LUHYpa NMUTaHWS B NIEKTPUYECKYIO PO3ET-
Ky, GneHzep BKMOYUTCS;

- He MpeBbILLanNTe peKoMeH40BaHHOe BpeMs paboTbl
6rneHaepa 1 nocne n3mMerib4eHNsi NPOAYKTOB, BbIHLTE
BUIKY LLHYpa NUTaHWs N3 3neKTpU4eckoi po3eTku;

- noBepHUTE ByThINKY (4) NPOTVB YaCOBOMN CTPENKU 1
CHVUMWTe eé ¢ MoTopHoro 6noka (6);

- y6epuTe ByTbINKy (4) B XONOAUNBHWK HA XpaHeHue;

MpumeuaHue: BakyyM, CO3aaHHbIN B OyThinke (4) yBenu-
4YMBaET CPOK XpaHeHusl nepepaboTaHHbIX MPOAYKTOB, HO
He 6e3rpaHnyHo, NoaTomy nepen ynotpebneHnem npoayk-
Ta, BHAMATENbHO OCMOTPUTE €ro U NpuW NpU3Hakax nopyu,
He ynotpebnaiite B nuLLy.

- nepen CHATMEM BaKyyMHOW KpbiLLkm (3), Heobxoanmo
obecneynTb NOCTynneHve Bosayxa B OyTbinKy (4) cHUMUTE
3aLLUMTHYIO KPbILLKY (16), NOBEpHYB €€ NpoTMB YacoBOW
CTpenku, NoTsHMTe 3a obpaTtHbIn knanaH (11), Boaayx
6yneT noctynate B OyTbInky (4);

- CHUMUTE BaKyyMHYIO KpbILLKY (3) noBopaymBasi €€ npoTms
4aCOBOW CTPerku, N3BNeknTe NpoaykTbl 3 ByTeinkm (4);

YUCTKA N yxoq

+ [Mocne ucnonb3oBaHusi GreHaepa BblHETE BUMKY LLUHYpa
NUTaHUs U3 ANEeKTPUYECKON PO3ETKM.
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MpomoriTte KpbIWKy (7), 3aWMTHYIO KpbILKY (16) 1 By-
ThIKY (4) Ténnoii Bogon ¢ JobaBneHnem HeiTpanb-
HOro MOloLLIero cpecTBa, OMNoMoCHUTE 1 NPOCyLUUTE.
ByTbInKy (4) 1 BaKyyMHY0 KpbILLKY (3) MOXHO nome-
LaTb B MOCYAOMOEUHYIO MaLLVHY.

Mpomorite 6rok Hoxel (5) (TONbKO CO CTOPOHBI
HOXel) TENnow BoAon ¢ HeWTparnbHbIM MOKOLLUM
CPEACTBOM, OMOMOCHUTE M NPOCyLUUTE.

CornacHo pekoMeHaaumsm, NpUBeAEHHbIM B Tabnu-
Le, MOAroToBbTE BaKyyMHYHO KPbILLKY (3) K Mcnonb-
30BaHWI0.

Kopnyc moTopHoro 6rnoka (6) n BakyymHyto nomny (2)
npoTpuTe MArKON, Cnerka BraxHoN TkaHblo, nocne
Yero BbITPUTE HACyXo.

3anpeLyaeTcst AnNs YNCTKKU KOpryca BaKyyMHO
nomnbl (2), MOTopHoro 6roka (6) 1 CbEMHbIX AeTanein
ncnonb3oBaTth abpasvBHbIE YACTSLLME CPEACTBA NN
pacTsopuTenu.

3anpeLyaeTcsi norpyxatb KOpnyc BakyyMHON NOMIbI
(2), moTopHoro 6noka (6), LUHYp NUTaHWsS 1 BUIIKY
LUHYypa NUTaHUsa B BOAY U niobbie Apyrne xuako-
cTu.

XPAHEHUE

Mepen Tem, kak ybpaTb YCTPONCTBO Ha XpaHeHWe,
npoBeauTe ero YUCTKy.

XpaHuTe yCTPOMCTBO B CyXOM MPOXNagHOM MecTe,
HEOCTYNHOM ANA AeTel U NoAen ¢ orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXHOCTAMM.

KOMMNNEKT NOCTABKU

BreHaep HacTonbHbIN — 1 WT.
Briok Hoxen — 1 wT.

ByTbinka — 1 wt.

Kpbiwka — 1 wr.

3awuTHas Kpbilwka — 1 WT.
BakyymHas Kpbilika — 1.
BakyymHas nomna — 1 wrt.
LHyp USB — 1 wT.
WHcTpykumsa — 1 wt.

OCRXNDOTAWN =

TEXHUWYECKME XAPAKTEPUCTUKHN

* OnektponuTaHue: 220-240B~50/60 Ny

. IjOMMHaanaﬂ notpebnsiemasn mouwHocTs: 300 BT
» EwmkocTb 6yTbinku: 0,6 nuTpa

* MakcumanbsHoe Bpemsi paboTbl: 1 MUHyTa

YTUNU3AUMA

YTto6bl NpenoTBpaTUTL BO3MOXHBI Bpes
OKpy>atoLLel cpefe unv 30opoBbio Tko-
[eli OT HEKOHTPONMMPYEMOIA yTUnMu3aLumn

OTXOA0B, NOoCrie OKOHYaHUA Cpoka Cl'Iy)K6bI

B YCTPOVICTBA UM 3NEeMEHTOB NUTaHUs
(ecnu BXoOsiT B KOMMNIEKT), HE BblGpachl-
BaliTe UX BMECTE C 06bIYHBIMU GbITOBBIMU OTXOAAMM,
nepepaiite Nnpubop 1 anemMeHTbl NUTaHWS B crieLyuanu-
31pOBaHHbIe MYHKTbI A1 AalbHelLeR yTunuaumm.

OTxofpl, 0bpasyrowpmecs Npyu yTunmsaumm usnenvi,

noanexar obs3arenbHoMy co6opy ¢ nocneaytoien
yTunusauven B ycTaHOBIEHHOM NopsiAKe.

[ns nonyyYeHns AONONHUTENBHOW MHopMaLmmn 06
yTURU3aLmMn 4aHHOro nNpodykTa obpaTutech B MECTHbI
MyHULMNanuUTeT, cnyx0y yTunusauum 6bIToBbIX OTXOA0B
UM B MarasuH, rae Bel npnobpenu AaHHbIN NpoaykKT.

MpownsBoaguTenb coxpaHseT 3a cobor npaso nsme-
HATb AMU3aiiH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKNe xapaKTe-
PUCTVKY, HE BRUsIOLLME Ha obLLMe NpUHLMNLI paboTsl
yCTponcTBa, 6e3 NnpeaBapuTenbHOrO yBEAOMIEHUS.

Cpok cnyx6bl ycTporcTBa — 3 roga
[aTa npou3soACTBa ykasaHa B CEpUIHOM HOMepeE.

B cnyyae obHapyxeHus kakux-nmbo HemcnpaBHOCTEN
CPOYHO HEOGXOAMMO 06PaTUTLCS B aBTOPU3NPOBaHHbIN
CEPBUCHbIN LIEHTP

RU
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BINIEHAEP BR1202

BneHaep KekeHicTepaiH Hemece XemicTepAaiH Kocna-
napblH AaibiHpayFa apHanfaH. XKeTkisinim xuHarbl-
Ha KipeTiH BaKkyyMAbIK Kaknak AalblHAanfaH kocna-
Hbl OA4aH Aa y3akK cakTayfa apHanfaH, KaKknakwachbl
6ap kaKknakTbl naaanaHa oTblpbin, ci3 6eTenkene
AanblHAANfFaH KocnaHbl ©3iHi36eH Gipre ana anacbI3
)X9He OHbI Ke3-KeNnreH yakbITTa ille anacbli3.

CUNATTAMACHDI

BakyymabIK COpFbILLITEI Kocy TyiiMeci « O »
BakyymablK COpFbILL

BakyymabIK kaknak

Betenke

Mblwakrap 6norbl

MoTopnbik 6nok

Kaknakwacol 6ap kaknak

USB 6ayabl KocyFa apHarnfaH ysi
AkkymynsiTopnblk 6aTapesiHbl KyaTTaHabIpy UHAW-
KaTopbl

10. USB 6aybl

11. Kepi kaknakwa

12. BakyymablK KaknakTblH KOpnycCbl

13. TbifbI3OaniTbIH TECEHILL

14. Bakyymgablk Kaknakwa

15. BakyymablK KaknakwaHblH KOprycbl

16. KopraHbiC Kaknarbl

COENOORWN =

KAYIMCI3AIK LWAPATIAPBI XXOHE NAAOANAHYFA
BEPY XX©HIHOET| H¥CKAYIbIK

Kypanabl navaanaHy angbiHaa nanpanaHyra 6epy
XOHiHAeri HYCKaynbIKTbl MYKUSAT OKbIN WbIFbIHbI3,
OKbIFaH COH Gonalwakra nanganaHy YLiH cakran
KOWbIHbI3.

+ Kypanabl ocbl HyckaynbikTa 6asiHaanFaHaan oHbIH
Tikenew makcaTbl GoblHLIA FaHa NaganaHbiHbI3.

» Kypanabl aypbic konaaH6ay oHbIH Gy3binyblHa, XoHe
nanganaHyLlbifa HeMece OHbIH MYIIKIHE 3USH Ken-
Tipyre akenyi MyMKiH xaHe Keninaik xaraarbl 6onbin
Tabbinmanapl.

+ 3atTaHbapa KkepceTinreH KypanablH )XyMbIC KEpHeyi
QNeKTP XeniCiHiH kepHeyiHe ColKec eKeHiHe ke3
KETKIZiHI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! Y3gikci3 )kyMbIC y3aKTbifbl
1 MUHYTTaH acnaybl Kepek, XYMbIC LMKNAapbIHbIH

apacblHAa KeMiHae 5 MUHYT y3inic xacaHbI3.

+ Kypangbl yn-xaigaH Teic xepae nanpganaHyra
TbIbIM CanblHaabl.

* Hansaran kesiHae Kypanabl nanganaHyra keHec
Gepinvenai.

+ Kypanpgbl Teric, Kyprak xaHe TypakTbl 6eTke opHana-
CTbIPbIHbI3 XaHe naaanaHbIHpbI3.

+ Kypangbl COkkblAaH, KynayaaH, aipinaeH xaHe 6acka
[a MexaHuKanblk aceprnepaeH cakTaHbl3.

Kz

>Kenire KocbinfFaH Kypanabl kapaycbl3 kanablpMaHbi3.
Kypanap! xblny Ke3aepiHiH, XbINbITy acnantapblHbiH,
HeMece allblk OTTbIH Tikenewn xaHblHAa nanganaH-
6aHbI3.

Kypanap! asposonbaap naaanaHbinatbiH Hemece
LUaLbIPaTLIH Xepnepae, CoHpan-aK Te3 TyTaHaTbiH
CYMbIKTbIKTapFa XakblH Xeprnepae nanganaHyra
ThIfibIM CanblHaabI.

Kypanap! ac yin 6akaniubifblHa XakblH, XyblHa-

TblH 6enmene, 6acceliHaep Hemece Gacka aa cy
TONThIPbINFAH ChINbIMABIILIKTAPFa XakblH Xepae
naviganaH6aHbI3.

Erep kypan cyra Kynan ketce, Aepey KyaTTaHabIpy
6aybIHbIH, alibIpblH ANEKTP po3eTKacbliHaH CypPblHbI3,
cofaH KeWiH faHa Kypanapl CyAaH anbin LWblfyFa
6onagpl. Kypanabl TekcepTy HeMece XeHAETY YLUiH
CEepBUC OpTarblfbiHA XKYTiHIHi3.

KyaTTaHapipy 6aybiHbIH ycTen weTiHeH canbbipaybl-
Ha, bICTbIK 6eTTepre xaHe XuhasablH eTKip XuekTepi-
He TUtoiHe xon 6epMmeHis.

Kypanap! nanganaHbin 6onFaHHaH KeliH Hemece
Tasanay angblHAa anekTp eniCiHeH axbIpaTbIiHpI3.
Kypanap! anekTp xeniciHeH axblpaTkaH Kesae Tek
KyaTTaHabIpy 6aybiHbIH aiblpblHAH YCTaHbI3 XaHe
OHbI 3NEeKTp po3eTkacbiHaH abannan WbiFapblHbI3,
KyaTTaHablpy 6aybiHaH TapTnaHbl3 — 6y OHbIH
3aKbIMAaHybIHa 9Kenyi XaHe KbiCKa TyMblKTanyblH
TyAbIPYbl MYMKiH.

Kypan kopnycbiH, KyaTTaHablpy 6ayblH xaHe
KyaTTaHabIpy 6aybiHbIH aiblpblH AbIMKbIN KONIMEH
yCTamaHbI3.
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* ¥cakTafbllWTbl anfall nanganady angbliHaa eHiv-
nepMeH TyriceTiH Gapnblk Wwewinveni 6enwexrepai
XKYbIHbI3.

» XKeTki3inim XnbIHTbIFbIHA KipETiH GenwekTepai FaHa
nanganaHbiHbI3.

» Kypangpbl nanganany angpiHaa nbiwakrap énorbl
MeH KYTbIHbIH [ypbIC OpHATbINFaHbIHA XoHe BekiTin-
reHfiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

*  OHimaepai KyTbiFa Kypanabl KockaHFa aemiH
canblHbI3, erep ycakTafblll CbIibIMAbINbIFbI iLiHAE
eHiMaep 6onmaca, Kypanapl KocyFa ThbilbIM carnbl-
Habl.

*+ blcTbik a3blkTapabl KyTbiFa canfaHFa AemiH CybITbin
any Kepek.

+ KyTbifa canblHFaH eHimaep mMeniepi MeH KymblrFaH
CYMbIKTBIKTbIH AeHreniH 6akbinaxbi3.

* [blwakrap 6GnorbIHbIH KECETIH XNeKTepi eTKIp XaHe
Kkayin Tyablpadbl, NbllakTapAel abanan Konaa-
HbIHbI3.

+ Erep xymbIC Ke3siHAe nbiwakTap 6norbiHbIiH aiHanybl
TOKTaca, Kypanabl eLUipiHi3, po3eTkafaH >eninik
6ayablH abIpbIH LWbIFAPbIHbI3, KYThIHbI, NblLLAKTap
6rorbiH LWeLLiHi3 xaHe nbllakTap 6rorbiHbIH aHa-
nyblHa Keaepri KenTipreH eHimai anbin TacTaHbI3.
KyTbifa kalaH Aa Cy MeH LUbIPbIHHbBIH, XeTKiMiKTi
MerLuepiH KOCbIHpI3.

* MoTop 6norbiH 3NeKTprik XeniaeH axblpaTkaHHaH
KeWiH FaHa KyTblHbl MOTOpP BrorbiHaH LweLlin any
Kepek.

KyTbIHbI KbiCKa TONMKbIHAbI NELLKe canyfa ThiibiM
canblHagpl.

Bnenaepain welinmeni 6enwekTepiH blAbIC XyaTbiH
MalunHara canyra 6onmanapi.

Bakyymablk kaknakTel nanganaHyabiH anfbiHaa OHbIH,
KUHaFbIHbIH AYPbICTbIFbIH XaHe bneHaep 6eTenkeci-
He OpHaTyAbIH AYPbICTbIFbIH TEKCEPY KEPEK.

BneHaep 6eTenkeciHaeri CyMbIKTbIKTbIH, KONeMmiH
6ankaHpl3, BaKyymablk kaknakTbl naganaHfaH kesae
CYMbIKTLIKTBIH kenemi 500 mn acnaybl Kepek.

Erep 6neHpep 6eTenkeci TemeH kapain ayaapbiiFaH
6onca, bneHaep XyMbiC icTereH kesae beTernke kat-
Tbl gipinaece, 6eTenke GyiipiHe kapaii aybin KeTceH
6ornca, oHAaa BakyyMAbIK COPFbILLTBLI KOCYFa ThiibiM
canblHagpl.

Erep 6eTenke TemeH kapaw aygapbinfaH 6onca,
eluKallaH Kepi kaknakLaHbl allyFa 6onmangbi.
BananapppiH Kayincisairi ywwiH kantama peTiHae
nanganaHbinatbiH NONUATUIIEH NAKeTTepai kaaarana-
YCbI3 KanablpMaHbI3.

Haszap aypapbiHbI3! bananapra nonuatuneH naket-
TepiMeH Hemece kanTama yngipiMeH oHayfa pykcat
etneHi3. TYHWbIFy Kayni 6ap!

Kypan 6ananapgblH nanganaHybiHa apHanMaraH.
Kypanap! orbIHWbIK peTiHae nanganaHyra xon 6ep-
Mey yLwiH 6ananapgbl kKagaranaHbi3.

Kypan xymblic icten TypraHaa 6ananapapiH, XXymMbIC
6eTiHe, Kypan KopnycbiHa, kyaTTaHablpy 6aybiHa He-

Mece KyaTTaHablpy 6ayblHbIH aibipblHa KON TUrisyiHe
pykcat 6epmeH;a.

Erep >xyMmbIC icTen TypraH kypanablH MaHblHAa
6ananap Hemece MyMKIHAiIKTepI WekTeyni agamaap
6onca, oHaa epekile Ha3apAa 60mMbIHbI3.

XKyMbIC icTey yakbITbIHAA KOHE XyMbIC LMKNAepi
apacblHAafbl y3inictepae Kypanabl 6ananapabliH,
KOIbI XXETNEWTIH XepAe OpHanacTbIPbIHbI3.

[eHe, Xyike Hemece caHa MYMKIHAIKTepi TOMeH-
AeTinreH TynranapabliH (bananapabl Koca anfaH-

fa) Hemece onappa Taxipubeci Hemece Ginimi
6onmaca, erep onap 6akbinaHbaca Hemece onapabiH,
Kayincisairi ywiH xayan 6epeTiH TyfiFameH acnanTbl
nanganaHy Typanel Hyckaynbiktap 6epinreH 6onma-
ca, acnan onapAblH NanganaHybliHa apHanMaraH.
KyatTaHapipy 6aybiHbIH By TiHAIMH Xyieni Typae
TeKcepin OTbIPbIHbI3.

KyaTTaHapipy 6aybl 3akeiMaaHFaHaa kayin Tyabipmay
YLWiH OHbI AalblHAAYLbI, CEPBUCTIK KbI3MET HEMece
6anamanb! 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

Kypanabl e3airiHiaaeH xeHaeyre TbilibiM canbiHagbl.
Kypanabl e3 6eTiHi3beH GenlekTeMeHi3, kes- ken-
reH akaynblkTap nanga 6onfaH kesge, coHaan-ak
Kypan KynaraHHaH KewiH OHbl 3MeKTp XeniciHeH
aXblpaTbIHbI3 XaHE KbI3MET KepceTy opTarnblfbliHa
xabapnacbliHbI3.

By3binyra xon 6epmey yLiH Kypanapl TeK 3aybITTblK
OopaMMeH TacbiManaaHbI3.
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* Kypangbl cankbiH xaHe Kyprak xepae, 6ananapabiH
KeHe MyMKiHAIri WwekTeyni agamaapablH Konbl KeT-
NenTiH Xepae cakTaHbI3.

K¥PAN TEK TYPMbICTbIK MAVNOANAHYFA AP-
HANFAH, K¥PANObl KOMMEPLUUANBIK HEMECE
3EPTXAHANBIK MAKCATTAPOA NAVOANAHYFA
ThIWbIM CATNbIHALBI.

ANFALL PET NANOANY ANAbIHOA

Kypanpbl kepi Temnepatypaaa TacbimangaraHHaH
Hemece cakTaFaHHaH KeliH OHbl KanTamajaH LbiFa-
PbIHbI3 XX9He NanpanaHyAblH anabiHaa 3 caraTTaH
KeM eMecC yaKbIT KYTiHi3.

* Kypanapl kantamagaH LiblFapblHbi3 xoHe 6aprbik
KanTama mMatepuanaapbliH XKOWbIHbI3.

* 3aybITTbiK KanTamaHbl cakTan KoblHbI3.

« Kayincisgik Wwapanapbl MeH naviganaHyra 6epy
KeHiHAeri HyckaynapbiMeH TaHbICbIHbI3.

* XXuHakTanbIMbIH TEKCEPIHI3.

* Kypanapl 3aKksiMaaHyFa kaTbICTbl TEKCEPIN anbiHbI3,
3aKbIMaaHybl GonFaH xaraanaa oHbl AMeKTp xenire
KOCMaHbI3.

» KypanablH kepceTinreH KyaTTaHabIpy KepHeyi napa-
MeTprepi anekTp XeniciHiH, napameTpnepiHe cankec
KeneTiHiHe ke3 xeTki3iHi3. Kypanapl 60 Iy xwinikteri
3MeKTp XeniciHge nanganaxfaH kesge ewkaHaan
KOCbIMLLIA SPEKET KaXKeT eMec.
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* blabicTbl (7), kOpFaHbIC kaknarbl (16) xaHe KyTbiHbI
(4) GeviTapan Xyy Kypasnbl 6ap Xbifbl CyMEH XybIHbI3,
LLIANbIHBI3 )XaHEe KypFaTbIHbI3.

+ MMbiwakTap 6norbiH (5) (Tek KaHa nblwak xafbiHaH)
GenTapan xyaTblH Kypan KOCbInFaH Xblfbl CyMeH
XKYbIHbI3, LANbIHbI3 XXeHe KEeNTipiHi3.

+ [MbiwakTap 6rnorbiHbIH (5) KeceTiH XuekTepi eLwkip, ka-
yin TyAbIpybl MyMKiH, Nbilaktap 6noreiH (5) abannan
KONAaHbIHbI3.

* MoTopnblk 6rokTbiH KOPNyCbiH (6) con AbIMKbIN XyM-
cak MaTaMeH CypTin, apTblHaH KypFaTbin CYPTiHi3.

+ Kypangel, Kyattanablpy 6ayblH xaHe xeninik 6ayabiH,
aWibIpblH CyFa Hemece kes-kenreH 6acka cyii-
bIKTbIKTapFa carnyfa TbiibIM canblHagbl.

BakyymabIK COpFbILWTLIH (2) akKyMynsaTopnblk 6aTa-
pesicbIH KyaTTay

Bakyymablk copfbill 6neHgep 6etenkeciHeH (4) ayaHbl
CopbIN anFaHFa apHanfaH.

*  AKKyMynsTopnblk 6aTapesiHbl KyaTTay YLiH KyaTTa-
yFa apHanfaH ysra (8) warbliH USB xanfafblLblH
canblHblI3.

+ USB xanrafbllWblH Xeninik agantepaid, (KeTkisinim
XUHaFblHa KipMenai) yscbiHa canblHbI3.

» Xeninik agantep keneci napameTpnepre conkec
Kenyi kepek:

+ OnekTpnik kyaTTaHaplpybl: 110-240B~50/60 Iy

* Lbifbic kepHeyi: 5V 1000 MA

» Xeninik agantepai aNeKkTprik po3eTkara canblHbI3,
ocbl xepae nHankaTop (9) Kbl3bin TYCMEH XaHaabl,

aKKyMynaTopnblk 6atapes KyaTTaHFaH kesade, UHAN-
KaTop (9) >acbin TycneH xaHagpl.

« XKeninik agantepai anekTpnik po3eTkaaaH LWblfa-
pbiHbI3, USB 6aybiHbIH XanfafFbilwbiH ysaaaH (8)
LUbIfapbIHbI3.

Bakyymablk kaknakrbl (3) panbiHaay

Bakyymablk kaknak (3) gavblHganfaH KocrnaHbl 6neHaep

beTenkeciHae (4) aiTapnblKTan y3ak yakbIT cakrayFa

apHarnfaH.

« Bakyymablk kaknakTbl (3) naiaanaHdy angbiHaa OHbIH,
TasanblfbiHa KO3 XeTKi3y kepek xaHe kaxeT GonFaH
Ke3e OHbl Tazanay kepek (KecTeHi kap.).

BakyymabIK kakmnak neH BakyyMAblK KaknakLuaHbl AaibiHaay
XOHe TeKcepy XeHiHAeri HyCkaymnblK

1-kapam:

YXuHakTarbl BakyyMAaplK KaknakTbl (3) 6e-
TenkeaeH (4) WweLwiHi3, on yLiH OHbl caFaT
TiniHe kapcbl GypaHbI3.

2-kapam:

Bakyymabik kaknakiwanbl (14) carar TiniHe
Kepi kapan Gypan, OHbIH kKopnycblH (15)
Bypan anbiHbI3.

3-kapam:

lwki 6eTTe Hemece BakyymabIK kaknakwaga
(14) cyibIKTbIH TaMLUbINaPbIHbIH HeMece
6acka GenLueKkTepAiH KoK ekeHAiriHe ke3
XKeTKi3iHi3. benwekTepai xybin, kenTipiHia.

4-kapam:

Bakyymablk kaknakLwaHbl (14) kopnycka
(15) opHaTbIHbI3, caFaT Tini GoMbiHLWA
Bypan, kopnycTbl (15) 6yparaa GoviblHWwa
BypaHbI3.

5-kagam: YKnuHakTarbl BaKyyMAabIK kaknakTbl
(3) 6eTenkere (4) opHaTbIHpBI3, OHbI caFaT
Tini 6oiibiHwa Gypan, 6ypanaa GolblHWwa
6ypaHbI3.

BNEHAEPOI NAAOANAHY

» bBneHaep kekeHicTepaiH Hemece xemicTepAiH kocna-
napblH fanbiHAayFa apHanfaH.

HA3AP AYOAPbIHbI3! BnenaepaiH y3aikci3 xxymbic
icTey yakbITbl 1 MUHYTTaH acnaybl Kepek, cogaH
KeliH 5 MUHYTTaH KeM emec y3ific XacaHbl3.

EckepTne: Kypanabl GipiHLUi peT KockaH Ke3ae Kbl3abipy
aneMeHTiHeH GeTeH MiCTiH nanaa 6onybl MyMKiH —

6yn KanbINTbl >Kafaan xaHe Keningik okuFacel Gonbin
TabbinManapl.

» Bnenaepai Teric, Kyprak xxaHe TypakTbl 6eTTe opHa-
NacTbIpbIHpI3.
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EckepTnenep:

— GrieHaep KaTTbl XXoHe KaTblpbiSiFaH a3bikTapabl ycakTa-
yFa, €T XXoHe eT eHIMAEPIH ycakTayFa apHanmaraH.

— OHAIPINETIH a3blKTapablH KeneMi KyTbiHbIH (4)
KkenemiHiH 2/3 GeniriHeH acnaybl kepek.

— ycakTayabl/apanacTblpyabl 6actayabiH angbiHaa
XeMicTepaiH KabbiFblH aLlbin, CyWEKTEPIH anbin TacTa-
yFa xaHe xemictepai 1x1x1 cm enwemaeri Tekwwe eTin
Kecyre keHec Gepinegi.

EckepTnenep: yHeMmi kyTbifa (4) Cy MeH LUbIPbIHHbIH,
XKETKINIKTI MenLepiH KOCbIHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

A3bIKTbl ©HAereH Kesaeri y3aik e3apa KaTblHac:
XKemicTiH 2 Kkenemi cyabiH Hemece WbIPbIHHbIH 3
KenemiHe TeH.

Kocnanapab! AaiibiHAaFaH Ke3ae onapAbiH XKanmnbl
kenemi 600 Mn acnaybl Kepek.

Erep ci3 pabiHAanfaH KocnaHbl auTaprbIKTan y3ak
yaKbITKa caKTayfa apHanfaH BakKyymMAabIK KaKnaKkTbl

(3) napanaHaTbiH 60MncaHbI3, OHAA MakcUManabik
kenem 500 Mn acnaybl Kepek.

» TMbiwaktap 6rorbiH (5) 6eTenkere (4) opHATLIHBI3 XHE
nbiwakTap 6norbiH (5) carat TiniHe kapcbl (Comn xak
6ypaHaa) GypaHbI3.

* Mblwakrap 6rorbiH (5) Gypay yLwiH aca ken Ky
canmaHpl3.
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+ [Mbiwakrap 6norbiHbIH (5) AypbIC OpPHATbINFAHbIHA
Tafbl 4a KO3 XKEeTKi3iHi3.

+ KaxeTTi MHrpeaneHTTepai 6eTtenkere (4) canbiHbI3
)KOHE CYMbIKTBIKTbIH, KXKeTTi KenemMiH KOCbIHbI3.

+ BetenkeHiH (4) xofapfbl GeniriHe XXnHaKTarbl Bakyym-
AblK kaknakTbl (3) OpHaTbIHbI3 XaHe OHbl BypaHaa
GovibiHWa BypaHpI3, caraT Tini 6onbiHWa BypaHbI3,
KaknakTbl (3) OyparaH Keage KaTThl KyLL cariMaHpl3.

+ Bakyymablk kaknakka (3) BakyyMAablK COPFbILLTbI (2)
OpHaTbIMN, OHbI TipenreHre AeviH carat Tini GobIiHLWA
BypaHpI3.

+ betenkegeri (4) «¥» 6enriciH MOTOpnbIK GroKTarb
(6) «A» BenriciveH colikecTeHAIpiHi3, beTenkeHi
(4) moTopnbIK BNOKTLIH (6) KOpMyChbiHa carnbiHbI3,
GeTenkeHi (4) TipenreHre AeniH caraT Tini 6oMbIHLLIA
6ypaHbI3, beTenkeHiH (4) ceHimai BekiTinreHairiHe ke3
XKETKI3iHi3.

+ bneHnaeppi kocyablH anabiHaa AanbliHAANFaH kocna
apbl kapai Kkanamn naviaanaHaTbliHAbIFbIH aHbIKTan
anblHbI3 — Kkocna GipaeH nanganaHbinagbl Hemece
cakray YLUiH TOHa3bITKbILLKa canblHaabl.

1. KaiTa eHaenreH a3biKTapabl NavaanaHy:
— KyaTTaHgpblpy 6ayblHbIH albIpblH 3NEKTPriK po3eTkara
canblHpI3, BrieHaep Kocbinaabl;

— BrneHaep yMbICbIHbIH kKeHec GepinreH yakbITbiHaH
acnaHpl3 XoHe asblkTapAbl MaaanaraHHaH KeniH
KyaTTaHablpy 6aybiHbIH aibipblH ANEKTPMiK po3eTkaaaH
LUbIFapbIHbI3;

— GeTenkeHi (4) carat TiniHe kapchl 6afbiTTa OypaHbI3
»dHe OHbl MOTOPIbIK BriokTaH (6) LelLliHi3;

— GeTenkeHi (4) ayaapsin, neilwakrap 6norbiH (5) carat
Tini 6ovibiHWa bypan, OHbI LUELLiHi3;

— beTenkeneH (4) eHoenreH asbikTapAapl WbIFAPbIHbI3;

— erep ci3 6eTtenkeHi (4) ©3iHi36eH Gipre anfbiHbI3
Kence, 6eTenkeHi (4) 6ypan, nbiwak 6rnorbiH (5) carat
TinimeH Gypan anbiHpI3, KaknakTbl (7) 6eTtenkere (4)
OpHaTbIHBI3, KaKNakTbl KOnAaHFaH keaae carfat TiniHe
kapcbl 6ypaHbI3. (7) knananabl allbin, OHIMHIH KaxXeTTi
MerLUEpiH KyMblIHpI3, KnanaHapbl XabbiHbI3.
EckepTne: BakyyMAabIK COpPFbILLTHI (2) kaknakTaH (3)
weluyre 6onManabl, asblkTbl TYTbIHbIN GOFaHHaH keoH
KYTbIHbI (4) aynapy aHe KyTbiaa (4) Bakyym xacay YLUiH
Ty/MeHi (7) Bacy kepek, oCbl apKblfbl @3blKTbl CaKTayfa
apHanfaH y3aik xafgaw kamtamachl3 eTinegi.
* [Mbiwakrap 6rnorbiH (5) WellkeHHeH keltiH onapabl
XYbIHbI3 (MblLUAKTap afbiHaH FaHa) XoHe KenTipiHi3.
HA3AP AYOAPbIHbI3: Mbiwakrap 6norbiHbIH (5)
KeceTiH Xy3/Zepi eTe oTKip xaHe Kayin TeHAipyi Mym-
KiH. Mblwakrap 6norbiH (5) abannan KonAaHbIHbI3.

2. ©HpenreH asblKTapAbl KyThbiaa (4) cakTaHbI3
HA3AP AYOAPbLIHbI3!

Erep ci3 paibiHaanfaH KocnaHbl auTaprbIKTan y3ak
yaKbITKa caKTayfa apHanfaH BaKyyMAbIK KaKnakTbl

(3) nanpanaHaTbiH 60ncaHbI3, OHAA MakcuManablik,
kenem 500 mn acnaybl Kepek.

BakyymabiK kaKknakTbl (3) nanganaHyabiH angbiHoa
OHbIH, XMHaFbIHbIH AYPbICTbIFbIH XaHe 6neHaep
GeTenkeciHe (4) opHaTyAbIH AYPLICTLIFbIH TEKCEPY
Kepek.

Erep 6neHpep 6eTenkeci (4) TomeH Kapaw ayaa-
pbinFaH 6onca, 6rneHaep XymbIC icTereH kesae
6eTenke (4) kaTThbl Agipinaece, 6etenke (4) 6ynipiHe
Kapau aybin KeTceH 6orca, oHAa BakyymablK CO-
PFbIWTBI (2) KOCYFa ThINbIM canbiHaAbI.

Erep ci3 ke3nencok 6etenkeHi 90 apTbIK rpaaycka
eHKeWTCeHi3, OHAA BaKyyMAbIK COPFbILl aBTOMaTThI
TypAe ewweai.

Erep 6eTenke (4) TemeH Kapau ayaapbinFaH 6onca,
ellKalaH Kepi kaknakwaxbl (11) awyra 6onmanabl.

— « O » Tyitmeni (1) 6acbiHbI3, BaKyyMabIK COPFbILL Lua-
MaMeH 1 MUHYTKa eLuesi (COPFbILL XKYMbIChIHbIH, YaKbITbl
GeTerkere (4) canblHFaH UHIPEAUEHTTEPIH KenemiHe
6annaHbICTbI);

EckepTne: BakyymMAblk COPFbILUTBIH XXYMbIC YaKbITbIH
LUEKTEHi3, 3 MUHYT XyMbICTaH KeliH 30 MUHYTTaH kem
eMec y3inic xacay Kepek.

— GeTenkeneri (4) Bakyymapbl TeKCepy YLUiH BaKyymablK
COpPFbILUTHI (2) LWeLLiHi3 xaHe Kepi kaknakwaHbl (11)
TapTbiHbI3, erep 6eTenkere (4) KipreH ayaHblH AbIObICHIH
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ecTiceHi3, 6yn BayymablK KaknakTbiH, (3) AyPbICTbIFbIH
6inaipepi, kbiknakka (3) Bakyymablk COpFbILUTHI (2)
opHaTbIHbI3 xeHe « O » TyiimeciH (1) 6ackin, oHbl Tafbl
Aa KOCbIHbI3

- COpFbILTHI (2) caFarT TiniHe kapcbl Gypan anbiHpI3;

- BaKyyMAblK COPFbIHbIH (2) OpHbIHA KOPFaHbILL KaknafbiH
(16) opHaTbIHbI3 X8He cararT TiniMeH bypaHpI3;

— KyaTTaHablpy 6aybiHbIH aibIpbiH 3NEKTPIiK po3eTkara
canblHblI3, BrieHaep Kocbinagel;

— BrneHaep XKYMbICbIHbIH KeHec GepinreH yakbiTbiHaH
acnaHbl3 xeHe asblkTapabl MaiganaraHHaH KeniH
KyaTTaHabipy 6aybiHbIH anbIpbiH 3MEKTPSIK po3eTKaaaH
LWbIfapbIHbI3;

— BeTenkeHi (4) carat TiniHe kapchl 6afbiTTa Bypan, oHbI
MOTOpIbIK 6GnoKTaH (6) weLin anbiHbI3;

— BeTenkeHi (4) cakTay yLiH TOHa3bITka anbin KOMbIHbI3;

Eckeptne: 6eTenkene (4) xxacanfaH Bakyym eHaenreH
asblKTapabl cakTay Mep3iMiH y3apTtaabl, 6ipak Lwekci3
cakTamaiibl, COHAbIKTap a3blKTbl TYTbIHY angpiHaa
OHbI MYKMAT Tekcepin anbliHbI3 xaHe byniHy 6enrici 6ap
6onca, Tamakka nanganaHyra 6onmangpl.

— Bakyymapl kaknakTbl (3) welnec 6ypbiH, aya konbara
(4) kipin, cafat TiniHe kapcbl Gypan, KopFaHbIC KaKnaFbiH
(16) wewwin anblHbI3,

— BaKyyMAblK KaknakTbl (3) caFaT TiniHe kepi kapain
Gypan, oHbl LWeLLiHi3, 6eTenkeneH (4) asbikTapabl
LblFapblHbI3

39
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TA3AIAY XOHE KYTIM

BneHnpepai nangananFaHHaH KeniH xxeni 6aybiHbIH,
aVibIpblH 3MEKTP po3eTkadaH CybIpbiHbI3.

KaknakTbl (7), kopFaHbIC kaknafbl (16)aHe KyTblHbI
(4) GeviTapan XyaTblH Kypan KOCbISFaH Xblflbl CyMeH
XKYbIHbI3, LIANbIHbI3 XXOHE KEeNTipiHi3.

Betenke (4) meH BakyymMAablK kaknakTbl (3) bigbic
XyaTblH MallvHaFa canyra 6onagbl.

MbiwakTap 6rnorbiH (4) (Tek KaHa MblLLak XaFbIHaH)
6enTapan xyaTblH Kypan KOCbINfaH Xblfbl CyMeH
XKYbIHbI3, LIANbIHbI3 XXOHE KEeNTipiHi3.

Kectene GepinreH keHecTepre canikec Bakyymablk
kaknakTel (3) navganaHyra fanbliHOaHbI3.
MoTopnibik 6rokTbIH KOpNyCbiH (6) XaHe BaKyyMAabIK
COpFbIHbI (2) CaN AbIMKbIN XYMCaK MaTaMeH cypTin,
apTblHaH KypfaTbin CYPTiHi3.

MoTopniblk 6rokTbIH KOPNyCbIH (6) XaHe LueLlinmeni
GnwekTepai Tazanay yLwiH abpa3uBTik Tazanay
Kypangapbl MeH epiTkiluTepi nanganaHyfa ThlibiM
canblHagpbl.

MoTopnibik 6rokTbiH KOpnycbiH (6), KyaTTaHabIpy
6ayblH xaHe xeninik 6ay anbIpbiH CyFa Hemece
Ke3-kenreH 6acka CyMbIKTbIKTapFa canyfa TbiibiM
canblHagpbl.

CAKTAY

Kypangbl caktayfa anbin KoapablH anabliHaa OHbl
Tasanan anblHbl3.

* Kypangbl cankbiH xaHe Kyprak xepae, 6ananapabiH
XKeHe MyMKiHAIri wekTeyni agamaapablH Konbl KeT-
NenTiH XXepae cakTaHbI3.

XKETKI3UTIM XXUbIHTbIFbI

Yctenycrtinik 6nengep — 1 aawHa.
Mbiwakrap 6norbl — 1 AaHa.
KyTbl — 1 gaHa.

Kaknak — 1 naHa.

KopfaHblC kaknafbl — 1 gaHa.
Bakyymablk kaknak — 1 gaHa.
Bakyymablk copfbl — 1 faHa.
USB 6aybl — 1 aaHa.
Hyckaynblk — 1 aaHa.

TEXHUKATbIK CUNATTAMAIAPDI

* OnekTp KyaTTaHablpybl: 220-240 B ~ 50/60 Ny
* HomuHanaplK TYyTbIHY KyaTTbinbifbl: 300 BT

*  KyTbiHbIH CbibIMAbINbIFLI: — 0,6 NUTP

*  MakcumangplK XyMbIC yakpITbl: — 1 MUHYT

KOOErE ACbIPY

KanablktapabliH 6akbinaHbai kapere
acblpyblHaH KopLUuaFaH opTafra Hemece
afamaapablH AeHcayrbiFbiHa 3UsiH
_ KenTipMey YLLiH, KypbliiFblHbIH HeMece
KyaTTaHObIpy aneMeHTTepIHiH (erep xu-
HakTanblMFa Kipce) KbiI3MeT eTy Mep3imi asikTanfaHHaH
KelniH onapapl aaeTTeri TYPMbICTbIK KanabikTapmeH Gipre

©COENDO A W®N =

TacTamaHbI3, acnanTbl XaHe KyaTTaHAbIpy SNeMeHT-
TepiH oAaH api kaaere acbIpy YLUiH apHavibl MyHKTTepre
XibepiHis.

Byibimgapabl kedere acblpy kesiHge nanga bonatbiH
kangplkTap 6enrineHreH TapTin GolbIHLIA Keneci kegere
acblpbinaTblH TOPTINNEH MIHAETTI TypAe XuHayrFa
Xatagpl.

BepinreH eHimai kagere acbipy Typarnbl KOCbIMLLA akna-
paTTbl any yLiH XeprinikTi MyHUUMNanuTeTke, TypMbl-
CTbIK KanablkTapabl kKafere acbipy KblI3MeTiHe Hemece
©3iHi3 OCbl BHIMA| caTbIn anfaH QyKEHre XYriHiHi3.

©HaipyLwi anablH-ana eckepTyci3, kypanablH an-
3alHbIH, KOHCTPYKLMSICbI MEH OHbIH Xanmbl )XyMbIC
yCTaHbIMAapblHa acep eTNeNTiH TeXHUKanbIK cunaTTa-
ManapblH e3-repTy KyKbifblH ©3iHe kanablpagb.

KypanablH Kbi3MeT eTy Mmep3iMi — 3 Xbin
©HAipinreH KyHi cepusnblk HOMipae KepCeTinreH.
KaHpaw oa 6ip akaynbikTap TabbinFaH xarganga aepey

aBTOpnaHAbIpbIfFaH CepPBUCTIK opTanblkka XYriHy Kepek.
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